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MATH CEMAHTHUKACHU TAPKUBJIAHUIIN XYCYCHJA

Camapkanj 1aBJjaT 4eT THILJIAP MHCTUTYTH
Kyaparos Jlazus ®apxoaoBu4
AHHOTAIIUA

CeMaHTHK INAKJIAaHWII KOHYHHM MATHHUHI WHTOHAIMOH TY3WJIMIIM OPKadd XaM HaMOEH Oyiaaw.
MaTHHUHT CEMaHTHK PHBOXJIAHWINN YHU TAIIKWI AITYBYH >KyMJIATAPHUHT WHTOHAIIMOH XUXAaTH OWiaH
OOFNIMK XONATIapHA XaM Ky3aTHIl MyMKHH.KymmMmua paBuinma, MyJIOKOT YOFWAA THHTIOBYM HYTKHUHWUHT
JaBOM 3THIIMHU KYTUIIN E€KH HaBOMHﬁJ’IHFHHH Ky3aTull MYJIOKOT KCUMMHHH IIparMaTukK Ba3uATU 6I/IJ'IaH

OOFJIMK aMara OIIHPHUIIA I,

MatHHY TapKUOHi, MAaHTUKUI-CEMaHTHK Ba CEMAaHTHUK JKUXATAAH SIXJIMT IIAKJIAaHUIITa alTaHTUPYBYH
TapKUOW KUCMIIAPHHUHT ¥3ap0 OOFMWKINK IIO3UINSICH MAaTH Ha3apUsACHAArd HWEeTaKkYd Ba acOCHH
HyHanmuumapaan Oupuaup. “Xap Oup OHPIMKHUHT Hepapxus Oyitmda OyTyH MaTtH Owinan OWUpHUHYM
MOFOHaMaH Oomurad OyTyH CeMaHTHK TH3uUMTa OornmaHumd, - Ae0 €3amm KommaHckuil, “THi ceMaHTHK
TY3WIMIIMHUHT MabJiyM OUp KOHYHM OYnuO, yHH THJIHMHI CEMaHTHK IIAKJIAaHWII KOHYHH Ae0 artarl
myMmkuH. ” (Kompmanckuit I' .B. KontekctHas cemanTuka. - M.: Hayka, 1980.- 148 c., 22-23/ CemanTuk
HIAKJUIAHUII KOHYHH MaTHHUHT O6apua 3JeMEHTIapHUHUHT y3apo OOFIMKIUTHHHE KamMpad onaau. AKc Xoija,
XaMMa Hapca y3apo OOffaHraH TH3UM cudaruia TWI Y3UHUHI acOoCHi Ba3u(acHHU, SHHU KOMMYHHUKATHB
¢asudacunu Oaxapa oamaiu.

XO03Wpru BakTAa CEMAHTUK MIAKIUIAHWII KOHYHHHHUHT aMal KWINIIUHA YHHHT HaMyHalapuJaH
OupHzia aHuK KypcaTaaural KaTop acapyap Mamxyld. MHCOJ TapuKachaa XyIaW IIyHJal TYXTaMra KeJlraH
O. U. MockanckasHi KEITUPUII MYMKUH. Y CEMaHTHK €KM NpEeIuKaTHB OMPHKYB >KapaHJIApUHHU Tall
KyJIamuaa sMac, Oallku MaTH Kynamuja KypuO 4nMkuO, MIyHIAl Xyjocara Keia, ShbHH ral Ma3MyHUHH
HeTKa3MIl y4yH MOC CHHTAaKTHK Ty3WJIMacHHH (coina €Wuk €xku (pakaT sra Ba KeCUMIAaH TapKuO TONraH
coJjia MWFHK ramiap, €Ku spram OyJakiy KyIIMa ramiap KypHHUIIMAA Ba XOKa30) TaHJall — MaTHHUHT
KOMMYHHKATHB PEKAaCHHH amajra omupuin omwian 0ornuk 3kan (Mockansckas O.1., 1980; 521-530). By
epJla CeMaHTHK INAK/UIAaHWII KOHYHH CHHTAKTUK TY3WIMa INAKJIMHWHT Y3rapulid OpKaJd HaMo€H OYiuo,
YHUHT HaakaT MabIyM CEMaHTHK Ma3MYHUHHM, OaJKyd MaTHHUHI KOMMYHHKAaTHB PAaBOHJIMIMHUHI KE€HHHIH
PUBOXKJIAHULIMIATH UIITUPOK JapakacMHU XaM akc 3TTupand. CeMaHTHK IAaKJUIAHWII KOHYHW MaTHHHHT
WHTOHAIIMOH TY3WIHIIH OPKaJdX XaM HaMoE&H Oynanu. MaTHHUHT CEMaHTHUK PHUBOXKJIAHWIINA YHU TaIIKUIT
3TYBYM XYMJIAJTADHUHT MHTOHAIIMOH KUXaTH OWiaH OOFNMK XOJAaTIapHHU XaM Ky3aThil MyMKuH.Kymmmua
paBHIIa, MYJIOKOT YOFUAA THHTJIOBYM HYTKMHHUHT JaBOM STHLIMHU KYTHIIM €KU JTaBOMUIIUTUHH Ky3aTHII
MYJIOKOT KEYMMHWHHM TparMaTHK Ba3usATH OwiaH OOFIMK amanra OIupwiagn.MaTHHHHT WHTOHAIMOH
TY3WJIMIIN Ba YHUHT KOMMYHHKATUB FOSICH YpTacuIaru OOFIHMKIWMKHU aHUKIANl Makcanuaa KauanHckwid
TOMOHMJIAH aMaJIra OLIMPWITaH OMpUHYM UinAa boocTHUHT TaxMuHK TacaukiaanManu /63/. lllynra kapamaii
Myautid BoocT FOSCHHUHT axaMUATHUra IyOxa KUiIMaiau, aMmMo (OHETHUK HyHauIIga 010 OopuiiaIuran

TaJKUKOTIIapJa yimoy rosulapaaH Qoiinananumy MyMKUHIUTHHA Tabkuanaian (Kananackwii b.C., 1968.
15). Ulynmaii xkunmb, MaTHAA CEMAHTHK Ba3HHHHT OOCKHMYMAa-O00OCKMY OpTHO OOpHIM EKM KaMaWWIIH
Ky3aTwiaau. by aca MaTHHUHT TypJIi CErMEHTIAPUHUHT ()OHETUK TY3WIUIIHAA ¥3 N(OTaCHHH TOTIIH.
Bynnan tamkapu, matH — ramiap €ku udoga SIEMEHTIAPUHUHT WHTOHAIIMOH CTPYKTYpacu EKu
TallHUHT CUHTAKTUK Ty3WJIMaJapUHUHT YM3UKIH KETMa-KeTJIMIMIMHa 3Mac. MaTHa xap JOUM XaKKOHHUH EKu
Oanuuii yiiupMara acocIaHTaH BOKesl €KUM X0Jica akc 3Taau. YHa (ebsl 3aMOHHU Ba 3aMOH IIaKIUIapu Oup-
Oupu OwnaH y3Bui anokara kupuiiagu. llly mMabHOma MaTHHM — yHAAard BOKEIWKHHUHT OWp OYynaruHu
aHIJaTyBYd Mypakka0 AeHoTariap (YTa Mypakkad IeHoTaTiiap) OMpJallyBUHH TabMUHIOBYM OHWpPHKMAnap
MaXMyu ne0 artamr MyMKHH. Tynuk €ku TYnWK OynmaraH npeaukanusiid (ebJl WINTHPOK ITraH Trai
(eBITHUHT 3aMOH TYpH MabHOCHWTra Kapald, Xapakar €KW XOJaTHH JaBOMHM, PUBOXKIIAHWII JXapaéHUAA,
Takpopuil €ku TYIWK Xojma udoaanamy MyMKHH. Taxjauiap HIyHH KypcaTaJuKd, MATHHUHT CEMaHTHK
PHUBOXKIIAHHIIH OHMIaH (ebJ 3aMOH HIAKITMHUHT CEMaHTHKACH YPTACH]Ia MabJIyM OUP KOHYHUST MaBxXy/I.
YMymuii Ma3MyHUJaH Kear0 YuKuO, MaTH TYITyHYaCHHHU — Mypakka0 neHoramiap (udomanap) y3apo
OMPUKHINMHE aMaira OIIUPYBYM OMHJ cH(aTHIa, arap ralylapHu — Mypakkal JeHoTariapra Kuéclacak,
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JIeMaK MaTH — Mypakka0 JeHOTaTJIApHH Y3HJla My’KaccaM 3TraH HYTK IIAKIIM Jesl aTalluMu3 MyMKAH. Debi
JIeKceMa JICHOTAIIVMSICH JICTaHJla MyaisiH XapakaT €KUM XapaKaTHUHT THIHK OCITUJIAPUHUHT THJI Oenrucuia
aKC ATHUIIUHH TYITyHAMHAS.
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"BEOWULF" - THE LARGEST MONUMENT OF ANGLO-SAXON EPIC POETRY

Ashurova Shahnoza
School Ne 33 in Jambay, teacher

Abstract: The perception of "good" and "evil" reflects not only the moral and ethical aspects of a
person's life, but testifies to a certain transformation of social consciousness that occurs in the process of
historical and cultural interaction, as a result of a collision with various factors (from political, external and
internal to cultural). As a result, the study of the perception of these philosophical categories in different
historical epochs is one of the leading historical problems. A reflection of the perception of "good" and "evil"
is represented, first of all, in the literary works of mankind and is the main source in the studies devoted to
the study of various aspects of life of, or other people in different historical epochs.

Key words: ELL, poetry, old English, Grendel’s arm, Christianity.

Beowulf is a wonderful epic poem and one of the best pieces of literature in the English language. The
poem is in the language of the Saxons, in Old English language. The poem is famous for its Scandinavian
hero and his bravery acts. The adventures of the hero are the primary focus of the poem. The historical
elements of the poem make it is a great epic. The heroism of the main character, the fight of good and bad,
the differing beliefs, the introduction of paganism and Christianity; the mix of all these factors makes the
poem a great epic.

Beowulf is a hero in the eyes of all people. Except for the last battle he was victorious in all the battles
he fought. In the swimming match we find him swimming for seven nights and killing nine dangerous sea
creatures (that lived in the depth of the ocean) during the swimming. We also find him killing the great
monster Grendel that was frightening the Danes for almost twelve years. Beowulf was strong enough to rip
off the arm of Grendel. We also find Beowulf fighting against Grendel’s mother. Grendel’s mother attacked
Beowulf for killing her son. Beowulf slays her also and cut off her neck with a big sword which only he can
lift. After chopping her head off, he takes it from the ocean easily. Beowulf had great strength that made him
a real hero. The heroism of Beowulf makes the poem a real epic.

Beowulf Poem analysis, heroism of Beowulf making the poem an epic

The willingness of Beowulf to sacrifice his life for helping others is yet another major heroic character
of Beowulf. He always tried to put his before him. Beowulf is sent to destroy the evil Grendel and save
Danes. We find Beowulf taking help from no one and risking his life to save Danes. Even though he realizes
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